Gebrauchsanleitung (e Navod k pouZiti
Instructions for use Instrukcja uzytkowania
(™ Mode d'emploi Gk Névod na pouZitie

Informationen zu den beiliegenden Batterien / Information about the supplied batteries:
Hersteller / Manufacturer: New Leader Battery Industry Ltd., No. 10, Chuangye Road, Industrial Park, Dinghu District, Zhaoging, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA,
www.newleader.com.hk Email: sz@newleader.cn Modell / Model: NEW LEADER LRO3 AAA 1.5V Herstellungsdatum / Manufacturing date: 2025/06

S

@D Istruzioni per I'uso () Hasznalati dtmutaté

Hergestellt in / Made in: China

LED-Leseleuchte | LED reading light | Lampe de lecture a LED
Lampada da lettura a LED | LED lampa na ¢teni | Lampka LED do czytania
LED lampa na Citanie | LED-es olvasélampa

Artikelnummer | Product number | Référence | Codice articolo
Cislo vyrobku | Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszdm : 721336

Ein-/Ausschalter

On/0ff switch

interrupteur

tasto di accensione/spegnimento
vypinac

wiacznik/wytacznik

spinac zap./vyp.

Batterien einlegen/wechseln | Inserting/replacing batteries be-/kikapcsold gomb

Insérer/remplacer les piles | Inserimento/sostituzione delle batterie
VloZeni/vyména baterii | Wktadanie/wymiana baterii
Vlozenie/vymena batérii | Elemek behelyezése/cseréje

Befestigungsclip
attachment clip
clip de fixation

clip di fissaggio
upevnovaci klip
klips mocujacy
upeviovacia svorka
rogzitd csipesz

Batteriefach

battery compartment
compartiment a piles
vano batterie
prihradka na baterie
komora baterie
priehradka na batérie
elemtartd

« Batterien diirfen nicht auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht
geladen werden.

+ Wiederaufladbare Batterien (Akkus) miissen vor dem Aufladen aus dem
Artikel herausgenommen werden. Das Aufladen darf nur unter Aufsicht von
Erwachsenen erfolgen.

+ Schiitzen Sie Artikel und Batterien vor iibermdpiger Warme (Heizung,
direktes Sonnenlicht). Nehmen Sie die Batterien aus dem Artikel heraus,
wenn diese erschopft sind oder Sie den Artikel [dnger nicht benutzen.

So vermeiden Sie Schdden, die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine alten und neuen
Batterien, verschiedene Batterie-Typen, -Marken oder Batterien mit unter-
schiedlicher Kapazitat.

« Die Batterien diirfen ausschlieplich von Erwachsenen eingelegt oder
ausgetauscht werden.

+ Die Anschlussklemmen im Batteriefach diirfen nicht kurzgeschlossen

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel
nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu
Verletzungen oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung
mitzugeben.

+ Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener. Halten
Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen und Verpackungsmaterial fern -
es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

- Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgeféhrlich sein. Wurde eine
Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren
Verdtzungen und zum Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb sowohl neue als
auch verbrauchte Batterien und den Artikel fiir Kinder unerreichbar auf.
Wenn das Batteriefach nicht korrekt schliept, verwenden Sie den Artikel
nicht weiter und halten Sie ihn von Kindern fern. Wenn Sie vermuten, eine
Batterie kbnnte verschluckt oder anderweitig in den Kérper gelangt sein,

: s e werden.
nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch. . o . . . .
- Sollte eine Batterie ausaelaufen sein. vermeiden Sie Kontakt mit Haut . @elnlqen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf vor dem Einlegen.
J ' ' Uberhitzungsgefahr!

Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen mit

Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf. + Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polaritat (+/-).

Befestigung an einer Tischplatte ...
Attach to a table top ...

Fixation a un plateau de table ...
Attacco a un piano d'appoggio ...
Pripevnéni k desce stolu ...
Mocowanie na blacie stotu ...
Upevnenie na stolovej doske ...
Rogzités asztallapon ...

- Stellen Sie nach dem Einlegen/Wechseln der Batterien sicher, dass der
Batteriefachdeckel wieder ordnungsgemap festgeschraubt ist.

+ Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung ein.

« Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonnen-
einstrahlung und extremen Temperaturen.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive
oder scheuernde Reinigungsmittel.

+ Die fest eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht gewechselt werden.

Technische Daten

Modell / Artikelnummer:  PP12712SW / 721336
Batterie: 3x LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/Mn0,)
Umgebungstemperatur: ~ +0 bis +40 °C

Paladone France
Paladone Products Ltd
Suite CDV 64877
38350, La Mure, France

Hergestellt von:

- Batteries must not be taken apart, thrown into fire or short-circuited.
In addition, single-use batteries must not be charged.

+Rechargeable batteries must be removed from the product before
charging. Charging must only be carried out under adult supervision.

«Protect the product and batteries from excessive heat (radiators, direct
sunlight). Remove the batteries from the product when they are flat or
if you do not intend to use the product for a longer period of time.
This will prevent damage caused by leakage.

« Always replace all batteries at the same time. Do not mix old and new
batteries, different types or brands of batteries, or batteries with
different capacities.

+ Batteries must only be inserted or replaced by adults.

« The contact terminals in the battery compartment must not be
short-circuited.

- If necessary, clean the battery and device contacts before inserting
the batteries. Risk of overheating!

- Ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting the batteries.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described

in these instructions to avoid accidental injury or damage.

Keep these instructions for future reference. If you give this product to

another person, remember to also include these instructions.

+Not a children’s toy! Use only under adult supervision. Keep packaging
materials and small swallowable parts out of the reach of children.
They pose several risks, including the risk of suffocation!

« Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed, it can cause
severe internal chemical burns and even death within 2 hours.
Therefore, keep both new and old batteries and the product out of the
reach of children. If the battery compartment does not close properly,
discontinue use of the product and keep it out of the reach of children.
If you think that a battery has been swallowed or has got into the body
in any other way, seek medical advice immediately.

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and mucous mem-
branes. If necessary, rinse the affected areas with water and consult
a doctor immediately.

- After inserting/replacing the batteries, make sure that the battery
compartment lid is screwed back on properly.

+Do not switch the product on while it is still in the packaging.

« Protect the product from dust, moisture, direct sunlight and extreme
temperatures.

+Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.

« The LEDs are firmly built in and cannot and must not be replaced.

Technical specifications

Model / product number:  PP12712SW / 721336
Single-use battery: 3x LRO3 (AAM)/15 V (Zn/Mn0,)
Ambient temperature: +10 °C to +40 °C

Paladone France
Paladone Products Ltd
Suite CDV 64877
38350, La Mure, France

Manufactured by:

G

« I ne faut ni démonter, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.
N'essayez jamais de recharger des piles non rechargeables.

- Les piles rechargeables (batteries) doivent étre retirées de l'article avant
d'étre rechargées. La recharge ne doit étre effectuée que sous la surveil-
lance d'un adulte.

+ Protégez l'article et les piles de la chaleur excessive (chauffage, exposition
directe au soleil). Enlevez les piles de I'article lorsqu'elles sont usagées ou
si vous n'utilisez pas I'article pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi
les détériorations pouvant résulter d'un écoulement.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez pas les piles
neuves et les piles plus anciennes, et n'utilisez pas de piles de capacité,
de marque ou de type différents.

« Les piles ne doivent étre insérées ou remplacées que par des adultes.

«Ne court-circuitez pas les bornes du compartiment a piles.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant d'insérer
les piles. Risque de surchauffe!

- Insérez les piles en respectant la bonne polarité (+/-).

- Aprés avoir inséré/changé les piles, assurez-vous que le couvercle du
compartiment a piles est correctement revissé.

+N‘allumez pas I'article dans son emballage.

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de
la fagon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de détériora-
tion ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter
ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ce
mode d'emploi en méme temps que I'article.

« Cet article n'est pas un jouet! Utilisation uniqguement sous la surveillance
d'un adulte. Tenez les emballages et les petits éléments susceptibles d'étre
ingérés hors de portée des enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

«En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle.

Si elle est ingérée, une pile peut causer de graves blessures internes dans
les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Gardez donc I'article et les
piles neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment a
piles ne ferme plus correctement, cessez d'utiliser I'article et tenez-le hors
de portée des enfants. Si vous soupgonnez quelqu'un d'avoir avalé ou intro-
duit une pile dans son corps d'une quelconque facon, consultez immédiate-
ment un médecin.

«Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les mu-
queuses. Le cas échéant, rincez a I'eau les endroits concernés et consultez
sans délai un médecin.

149042AS56XXV - 2025-06

« Protégez l'article de la poussiére, de I'humidité, de I'exposition directe
au soleil et des températures extrémes.

«Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimigues ni de nettoyants
agressifs ou abrasifs.

- Les LED définitivement intégrées dans I'article ne peuvent ni ne doivent
8tre remplacées.

Caractéristiques techniques

Modele / référence: PP12712SW / 721336
Pile: 3x LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/Mn0,)
Température ambiante: de +10 a +40 °C
Fabriqué par: Paladone France
Paladone Products Ltd
Suite CDV 64877

38350, La Mure, France

... oder im Buch
... or to a book
... OU @ un livre
... 0inun libro
... nebo ke knize
... lub na ksiazce
... alebo na knihe
... vagy konyvon

Ein-/Ausschalten | Switching on/off | Allumer/éteindre | Accensione/spegnimento
Zapnuti/vypnuti | Wtaczanie/wytaczanie | Zapnutie/vypnutie | Be-/kikapcsolds

LED vorne | LED in front | LED devant | LED davanti
predni LED | dioda LED z przodu | LED vpredu | LED eldl

LED unten | LED underneath | LED dessous | LED sotto
spodni LED | dioda LED na dole | LED dolu | LED alul

LED vorne + unten | LED in front + underneath | LED devant +
dessous | LED davanti + sotto | LED diody vpFedu i dole | dioda
LED z przodu + z dotu | LED vpredu + dolu | LED eldl + alul

aus | off | éteint | spento | vypnuto | wytaczona
vypnuté | kikapcsolas

Entsorgen
Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten Batterien wurden aus
wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden kdnnen.
Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die értlichen
Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte enthalten geféhrliche Stoffe. Diese
konnen bei unsachgemdper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und
Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadt-
verwaltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammelstelle Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden Fach-
handel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus die
Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Diesen Artikel kdnnen Sie auch bei einer Annahmestelle des Riicknahme-
systems take-e-back abgeben. Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.take-e-back.de.

Disposal

The product, its packaging and the supplied batteries have been manu-
factured from valuable materials that can be recycled. Recycling reduces
the amount of refuse and preserves the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials by type.
Make use of the local facilities provided for collecting paper, cardboard and
lightweight packaging.

Devices, single-use batteries and rechargeable batteries

marked with this symbol must not be disposed of along with

household waste!

You are legally obliged to dispose of old devices separately
from household waste. Electronic devices contain hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, may cause harm to health and
the environment. Information about collection points where old devices
can be disposed of free of charge is available from your local authorities.
Flat single-use and rechargeable batteries must be handed in at a local
authority collection point or returned to a battery retailer. Tape off the
contacts of lithium single-use/rechargeable batteries prior to disposal.

Elimination

L'article, son emballage et les piles fournies sont produits a partir de maté-
riaux valorisables pouvant étre recyclés afin de réduire la quantité de déchets
et de préserver I'environnement.

Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant
le papier, le carton et les emballages Iégers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechar-

geables, et les batteries signalés par ce symbole ne doivent

pas étre éliminés avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en fin
de vie en les séparant des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environne-
ment et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir
des informations sur les centres de collecte ol remettre les appareils en fin
de vie, adressez-vous a votre municipalité. Les piles et batteries usagées
doivent &tre remises aux centres de collecte de votre municipalité ou aux
commerces spécialisés vendant des piles. Masquez les contacts des piles/
batteries au lithium avec du ruban adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.



Avvertenze di sicurezza A

Leggere attentamente le avvertenze di sicurezza e utilizzare I'articolo solo
nel modo descritto nelle presenti istruzioni, per evitare di provocare lesioni
o danni involontari. Conservare le presenti istruzioni per la consultazione
futura. In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istru-
zioni al nuovo proprietario.

- Questo articolo non & un giocattolo! Utilizzare solo sotto la supervisione
degli adulti. Tenere i bambini lontano da piccole parti e materiali di imbal-
laggio che possono essere ingeriti - sussiste il pericolo di soffocamento!

- Le batterie possono essere fatali se ingerite. Se ingerita, la batteria puo
provocare entro 2 ore gravi ustioni interne con conseguenze anche letali.
Tenere pertanto le batterie, sia nuove che esauste, e I'articolo fuori dalla
portata dei bambini. Se lo vano batterie non si chiude correttamente,
non continuare ad utilizzare I'articolo e tenerlo lontano dalla portata dei
bambini. Se si sospetta che una batteria possa essere stata ingerita o
inserita nel corpo in qualsiasi altro modo, richiedere immediatamente
assistenza medica.

+In caso di perdite da una batteria, evitare il contatto con la pelle, gli occhi
e le mucose. Risciacquare eventualmente le zone interessate con acqua
e rivolgersi immediatamente a un medico.

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouzivejte tento vyrobek pouze
tak, jak je popsano v tomto navodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni
nebo $kodam. Tento ndvod si uschovejte pro pozdéjsi potrebu. Pi preddvani
vyrobku s nim soucasné predejte i tento névod.

- Tento vyrobek nenf hracka pro déti! PouZiti pouze za dohledu dospélé
osoby. Malé dily, které je mozné spolknout, a obalovy materidl udrZujte
mimo dosah déti - hrozi nebezpeci uduseni!

+ Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde ke
spolknuti baterie, miZe to vést béhem pouhych 2 hodin k tézkému poleptani
vnitfnich orgdnd a smrti. Uchovavejte proto nové i pouZité baterie a vyro-
bek mimo dosah déti. Pokud se pfihradka na baterie jiz spravné nedovird,
vyrobek nepouzivejte a uchovavejte jej mimo dosah déti. Pokud méte
podezieni, Ze doSlo ke spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala do téla
néjakym jinym zplsobem, okamZité vyhledejte IékaFskou pomoc.

+Pokud by baterie vytekly, zabraiite kontaktu jejich obsahu s kiiZi, o¢ima
a sliznicemi. Pfipadné zasazend mista omyjte vodou a neprodlené
vyhledejte Iékar'skou pomoc.

- Baterie se nesmi rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

B&7né (nenabijeci) baterie se nesmi nabijet.

Wskazowki bezpieczeristwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa i uzytkowac produkt

wytacznie w sposéb opisany w tej instrukcji, aby unikna¢ niezamierzonych

obrazen ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do pézniejszego
wykorzystania. W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekazac rowniez
te instrukcje.

- Produkt nie jest zabawka dla dzieci! Uzywa¢ wytacznie pod nadzorem 0séb
dorostych. Dzieci nie moga mie¢ dostepu do drobnych elementéw, ktére
moga zostac potkniete, ani do materiatéw opakowaniowych. Istnieje m.in.
niebezpieczenstwo uduszenia!

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Potknieta bateria
moze w ciggu zaledwie 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych po-
parzen wewnetrznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte
baterie oraz produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Jezeli
nie mozna prawidtowo zamkna¢ komory baterii, nalezy zaprzestac uzywania
produktu, a dzieci nie moga mie¢ do niego dostepu. W razie przypuszczenia,
ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do organizmu w inny sposob,
nalezy natychmiast zasiegna¢ pomocy lekarskiej.

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpe¢nostné upozornenia a vyrobok pouZivajte

len spdsobom opisanym v tomto ndvode, aby nedopatrenim nedoslo

k poraneniam alebo $koddm. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.

Ak vyrobok postdpite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento navod.

- \lyrobok nie je detska hrackal Je urceny len na pouZivanie pod dohladom
dospelych. Malé diely, ktoré sa dajti prehltnit, a obalovy material drzte
mimo dosahu malych deti - okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

+ Prehltnutie batérii mdze byt Zivotunebezpe¢né. Pri prehltnuti batérie moze
v priebehu 2 hodin ddjst k vaznemu vndtornému poleptaniu a usmrteniu.
Nielen nové, ale aj vybité batérie a vyrobok preto uschovavajte mimo
dosahu deti. Ak sa priehradka na batériu neuzatvori sprévne, vyrobok dalej
nepouZivajte a drzte ho mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze do$lo
k prehltnutiu batérie alebo sa tato inak dostala do tela, okamZite privolajte
lekdrsku pomoc.

- Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrafite jej kontaktu s pokozkou, oami
a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite vodou a okamZite
vyhladajte lekdra.

Biztonsdgi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi elGirdsokat, és az esetleges sériilések

és karok elkgriilése érdekében csak az Gtmutatdban leirt médon hasznélja

a terméket. Orizze meq az Gtmutatét, hogy sziikség esetén késébb ismét at

tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda

az Uj tulajdonosnak.

- Nem gyerekjaték! Csak felntt feliigyelete mellett hasznalhatd. A gyerme-
keket tartsa tdvol a lenyelhetd apré alkatrészektdl és a csomagoléanyagtol
- tobbek kozott fulladasveszély ll fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem lenyelése 2 6ran bell
Ezért az (j és a hasznélt elemeket, valamint a terméket olyan helyen tarolja,
ahol kisgyermekek nem férnek hozzd. Ha az elemtartd nem zar rendesen,
ne hasznélja tovabb a terméket és gyermekektdl tartsa tavol. Egy elem
esetleges lenyelése esetén, vagy ha az mas modon az emberi szervezetbe
keriilt, azonnal forduljon orvoshoz.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bérrel, szemmel vagy nyal-
kahdrtyaval érintkezzen. Adott esetben az érintett testfeliiletet azonnal
mossa le vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

ao

- Le batterie non devono essere smontate, gettate nel fuoco o cortocircuitate.

Le batterie non ricaricabili non devono essere caricate.

+ Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dall'articolo prima della rica-

rica. La ricarica puo essere effettuata esclusivamente sotto la supervisione
di un adulto.

+ Proteggere I'articolo e le batterie dal calore eccessivo (riscaldamento,

luce solare diretta). Estrarre le batterie dall'articolo quando sono scariche
0 se non si utilizza l'articolo per un tempo prolungato. In tal modo si
evitano danni che potrebbero insorgere in caso di perdite dalle batterie.

- Sostituire sempre tutte le batterie. Non utilizzare insieme batterie vecchie

e nuove, di tipo diverso, di marca diversa o batterie con diversa capacita.

- Le batterie possono essere inserite o sostituite solo da adulti.
« | morsetti elettrici nel vano batterie non devono essere cortocircuitati.
+ Se necessario, pulire i contatti delle batterie e del dispositivo prima

dell'inserimento. Pericolo di surriscaldamento!

+ Durante I'inserimento delle batterie prestare attenzione alla corretta

polarita (+/-).

- Dopo I'inserimento/la sostituzione delle batterie, assicurarsi che il

coperchio del vano batterie sia riavvitato correttamente.

+Non accendere ['articolo all'interno della sua confezione

- Tenere l'articolo al riparo da polvere, umidita, fonti dirette di luce e tempe-
rature estreme.

+ Per la pulizia non utilizzare prodotti chimici corrosivi né detergenti aggres-
sivi 0 abrasivi.

+| LED integrati non possono e non devono essere in alcun modo sostituiti.

Dati tecnici

Modello / numero di articolo: PP12712SW / 721336
Batteria: 3x LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/MnO0,)
Temperatura ambiente: da +10 a +40 °C
Prodotto da: Paladone France
Paladone Products Ltd
Suite CDV 64877

38350, La Mure, France (Francia)

)

- Dobijeci baterie (akumulétory) je tfeba pfed nabijenim z pfistroje vyjmout.

Nabijenf Ize provadét pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Viyrobek a baterie chrarite pfed nadmérnym teplem (topeni, pfimé slunecni

zareni). Pokud jsou baterie vybité nebo vyrobek nebudete po delsi dobu
pouZivat, vyjméte baterie z vyrobku.
Zabranite tak poskozeni, ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyménujte vZdy viechny baterie najednou. NepouZivejte soucasné staré

a nové baterie, rozdilné typy a znacky baterii nebo baterie s rozdilnou
kapacitou.

- Baterie smi vkladat nebo vyméfiovat vyhradné dospélé osoby.
- PFipojovaci svorky v prihradce na baterie se nesmi zkratovat.
+ Pfed vloZenim baterii do pristroje vyCistéte v pripadé potfeby kontakty

baterif a pristroje. Hrozi nebezpeci prehratil

« Pfi vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu (+/-).
+Po vloZeni/vyméné baterii zkontrolujte, zda je kryt pfihradky na baterie

fadné prisroubovan.

- Vyrobek nezapinejte, pokud se nachézi v obalu.
- Chrarite vyrobek pred prachem, vihkosti, pfimym slune¢nim zarenim

a extrémnimi teplotami.

- K CiSténi nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici prostfedky.

+ Pevné vestavéné LED neni mozné vyménit ani se nesmi vyméfovat.

Technické parametry

Model / Cislo vyrobku: PP12712SW / 721336

Baterie: 3x LRO3 (AAA) /1,5V (Zn/Mn0,)
Okolni teplota: +0 az +40 °C

Vyrobce: Paladone France

Paladone Products Ltd
Suite CDV 64877
38350, La Mure, France (Francie)

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy unikac kontaktu ze skorg, oczami

i btonami $luzowymi. W razie potrzeby optukac miejsca kontaktu woda
i natychmiast udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno rozbiera¢ na czesci, wrzuca¢ do ognia ani zwierac.

Nie wolno tadowac¢ zwyktych baterii jednorazowego uzytku.

- Baterie (akumulatory) nalezy wyja¢ z produktu przed przystapieniem

do tadowania. tadowa¢ wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

« Produkt i baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem (grzejniki, bez-

posrednie dziatanie promieni stonecznych). Baterie nalezy wyjac z produktu,
gdy sa zuzyte lub gdy produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.
Dzieki temu mozna uniknac szkéd, ktére moga powstac wskutek wycieku
elektrolitu.

+ Zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie uzywac jednoczesnie starych

i nowych baterii, baterii réznych typéw, marek [ub o rdznej pojemnosci.

- Baterie moga by¢ wktadane lub wymieniane wytacznie przez osoby doroste.
+ Nie wolno zwierac zaciskow przytaczeniowych w komorze baterii.
- W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczysci¢ styki baterii

i produktu. Niebezpieczenstwo przegrzania!

+ Podczas wktadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na wtasciwe utozenie

biegundw (+/-).

+ Po whozeniu/wymianie baterii nalezy upewnic sie, Ze pokrywka komory
baterii zostata prawidtowo przykrecona.

- Nie wigczac produktu znajdujacego sie w opakowaniu.

+ Produkt nalezy chronic przed kurzem/pytem, wilgocia, bezpo$rednim
dziataniem promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliéw ani agresywnych
lub rysujacych powierzchnie Srodkdéw czyszczacych.

- Nie ma mozliwo$ci wymiany wbudowanych na state diod LED ani nie wolno
tego robic.

Dane techniczne

Model / Numer artykutu: ~ PP12712SW / 721336
Baterie: 3x LRO3 (AAA)/1,5 V (Zn/Mn0,)
Temperatura otoczenia: od +10 do +40°C
Producent: Paladone France
Paladone Products Ltd
Suite CDV 64877

38350, La Mure, France (Francja)
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- Batérie sa nesmu rozoberat, hadzat do ohfia alebo skratovat.

Nenabijatelné batérie sa nesmii nabijat.

- Nabijatelné batérie (akumulatory) sa musia pred nabijanim z vyrobku

vybrat. Nabijanie sa mdze vykondvat len pod dohladom dospelych.

- Chranite vyrobok a batérie pred nadmernym teplom (kdrenie, priame

sinecné svetlo). Vyberte batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred dIhSim
nepouzivanim vyrobku. Zabrénite tak $kodam, ktoré mdzu nastat pri
vyteceni batérie.

+Vzdy vymienajte vSetky batérie. Nekombinujte staré a nové batérie,

rozne typy a znacky batérif alebo batérie s roznou kapacitou.

- Batériu sm vkladat a vymiefiat vylu¢ne dospelé osoby.
+Pripojné svorky v priehradke na batérie sa nesmu skratovat.
« Pred vloZenim vycistite v pripade potreby kontakty batérie a pristroja.

Nebezpecenstvo prehriatial

« Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+/-).
- Po vloZeni/vymene batérif sa uistite, Ze je kryt priehradky na batérie

spravne naskrutkovany.

+Vyrobok nezapinajte, ak je eSte v obalovom materidli.

« Chraite vyrobok pred prachom, vihkostou, priamym sine¢nym Ziarenim
a extrémnymi teplotami.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemiklie, agresivne ani abrazivne Cistiace
prostriedky.

+ Zabudované LED diddy sa nedaji a ani sa nesmd vymiefiat.

Technické tdaje

Model / &islo vyrobku: PP12712SW / 721336
Batérie: 3x LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/Mn0,)
Teplota prostredia: +0 az +40 °C
Vyrobca: Paladone France
Paladone Products Ltd
Suite CDV 64877

38350, La Mure, France (Franctizsko)
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« Az elemeket szétszedni, tizbe dobni vagy rovidre zérni tilos.

A nem Ujratdlthetd elemeket tilos tolteni.

+ Az Ujratolthetd elemeket (akkumuldtorokat) toltés el6tt ki kell venni

a kész{ilékbdl. A toltés csak felndtt feliigyelete mellett végezhetd.

- Gvja a terméket és az elemeket a tilzott hGtsl (f(itdtest, kizvetlen nap-

fény). Vegye ki az elemeket a termékbdl, ha az,ok elhasznalddtak, vagy
ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket. gy elkeriilhetdek azok
a karok, amelyeket az elembdl kifolyt sav okozhat.

+Mindig cserélje ki az dsszes elemet. Ne haszndljon egyszerre (j és régi,

kiilonb6z6 tipust, markajt vagy kapacitast elemeket.

- Az elemeket kizardlag felndttek helyezhetik be vagy cserélhetik ki.
« Az elemtartdban taldlhatd csatlakozd kapcsokat rovidre zarni tilos.
- Sziikséq esetén tisztitsa meg az elemek és a termék csatlakozasi feliileteit

az elemek behelyezése el6tt. Tdlheviilés veszélye!

+ Az elemek behelyezésekor ligyeljen a helyes polaritdsra (+/-).
- Az elemek behelyezése/cseréje utan gy6zGdjon meg arrél, hogy az elem-

tartd fedele megfelelGen vissza van csavarozva.

- A terméket a csomagoldsaban ne kapcsolja be.

- Ovja a terméket a portél, nedvességtdl, kbzvetlen napsugarzéstol és
szélsdséges hémérsékletektdl.

« A termék tisztitdsahoz ne haszndljon maré vegyszert, illetve agressziv
vagy strold hatds tisztitoszert.
+ A beszerelt LED-ek nem cserélhetdk, illetve cseréjik tilos.

Miiszaki adatok

Modell / Cikkszam: PP12712SW / 721336
Elem: 3 db LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/Mn0,)
Kornyezeti hémérséklet: ~ +10 és +40 °C kozott
Gydrto: Paladone France
Paladone Products Ltd
Suite CDV 64877

38350, La Mure, France (Franciaorszag)

Smaltimento
L'articolo, I'imballaggio e le batterie fornite in dotazione sono realizzati
in materiali di alta qualita che possono essere riciclati. Il riciclo riduce i
rifiuti e protegge I'ambiente.
Smaltire I'imballaggio in maniera conforme. Sfruttare le possibilita locali
per lo smaltimento della carta, del cartone e degli imballaggi leggeri.
Gli apparecchi, le batterie e gli accumulatori contrassegnati
da questo simbolo non devono essere smaltiti con i rifiuti
domestici! La legge obbliga a smaltire separatamente apparec-
chi usati e rifiuti domestici. Gli apparecchi elettrici contengono
sostanze pericolose. Essi possono essere dannosi per I'ambiente e la salute
se conservati e smaltiti in modo improprio. Per informazioni sui punti di
raccolta degli apparecchi usati, rivolgersi all'amministrazione comunale o
cittadina. Le batterie e gli accumulatori scarichi devono essere consegnati
presso un punto di raccolta del proprio comune oppure presso un centro
specializzato nella vendita di batterie. Coprire i contatti delle batterie/accu-
mulatori al litio con nastro adesivo prima dello smaltimento.

Likvidace
Vyrobek, jeho obal a pfiloZené baterie byly vyrobeny z cennych recyklo-
vatelnych materiald. Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chréni Zivotni
prostedf.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru,
lepenky a lehkych obal.
Pristroje, baterie a akumulatory oznacené timto symbolem
se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu! Staré pristroje jste
ze zdkona povinni likvidovat oddélené od domovniho odpadu.
Elektricka zarizeni obsahuji nebezpecné latky. Ty mohou pfi
neodborném skladovéni a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostredi.
ziskéte u obecni nebo méstské spravy. Vybité baterie a akumuldtory musi
byt odevzdany ve sbérné urcené obecni nebo méstskou spravou nebo ve
specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie. Kontakty lithiovych
baterii/fakumulatord pfed likvidaci zalepte.

Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz dotaczone w komplecie baterie zawieraja
warto$ciowe materiaty, ktdre nadaja sie do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczy-
nia sie do ochrony $rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segregacji odpaddéw. Nalezy
wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz
opakowan lekkich.

Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre zostaty oznaczone

tym symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemni-

kéw na odpady domowe!

Kazdy uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzytego sprzetu oznaczonego tym symbolem oddzielnie od odpadéw domo-
wych. Urzadzenia elektryczne zawieraja substancje niebezpieczne. W przy-
padku nieprawidtowego przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢
zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu. Informacji na temat punktow zbiorki
bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Paristwu administracja samo-
rzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy przekazywac do gminnych
badZ miejskich punktdéw zbidrki lub tez wrzucac je do specjalnych pojemnikow,
udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami. Przed usunieciem nalezy
zaklei¢ styki baterii/akumulatordw litowych.

Likvidacia
Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hodnotnych materidlov,
ktoré sa dajui recyklovat. Tym sa zniZuje mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné
prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne
moznosti na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumuldtory, ktoré sd oznaCené tymto
symbolom, sa nesmd likvidovat spolu s domovym odpadom!
Mate zakonnu povinnost likvidovat staré pristroje oddelene od
domového odpadu. Elektrické pristroje obsahujd nebezpecné
|&tky. Tieto mozu byt pri nespréavnom skladovani a likvidacii $kodlivé pre
Zivotné prostredie a zdravie. Informacie o zbernych dvoroch, ktoré odoberajt
staré pristroje bezplatne, vam poskytne obecnd alebo mestska sprava. Vybité
batérie a akumuldtory musite odovzdat v zbernom dvore vasej obecnej alebo
mestskej spravy alebo v Specializovanej predajni, ktord predéva batérie.
Kontakty litiovych batérii/akumulatorov pred likvidaciou prelepte paskou.

Hulladékkezelés
Atermék, a csomagolds és a mellékelt elemek értékes, djrahasznosithatd
anyagokbdl késziiltek. Az anyagok Ujrahasznositdsa csokkenti a hulladék
mennyiségét és kiméli a kérnyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitdsakor tigyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre.
Papir, karton és konny(i csomagoléanyagok gy(ijtéséhez hasznalja a helyi
gy(ijtéhelyeket.
Ezzel a jellel elldtott késziilékek, elemek és akkumuldtorok
nem keriilhetnek a héztartasi hulladékba!
Ont torvény kbtelezi arra, hogy régi, nem hasznalatos készii-
18két a héztartasi hulladéktdl kiilonvalasztva drtalmatlanitsa.
Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek nem
megfeleld tarolds és artalmatlanitds esetén karosak lehetnek a kdrnyezetre
és az egészségre. Régi késziilékeket dijmentesen atvevé gy(jtGhelyekkel
kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi hivataltdl kaphat felvildgosi-
tast. Az elhaszndlddott elemeket és akkumuldtorokat az illetékes telepilési,
illetve vdrosi hivatalok gydjt6helyein vagy a forgalmazd szakkereskedések-
ben kell leadni. Az drtalmatlanitds el6tt ragassza le a litium elemek/akkumu-
|atorok érintkezéit.



